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～訪日外国人旅行者を対象に静岡県警察等と合同啓発キャンペーンを実施します～ 

 

静岡運輸支局では、清水港を訪れる訪日外国人旅行者が増加していることから、自家用

車を使用して観光地を中心に訪日外国人旅行者を輸送する違法な“白タク・白バス”を利

用しないよう、静岡県警察等との連携の下、下記のとおり合同啓発キャンペーンを実施し

ます。 

記 

１．実施日時 

令和６年１１月５日（火）午前８時００分 ～ 午前１０時００分（予定） 

※小雨決行。万が一中止の場合は取材申込時の連絡先に連絡を入れます。 

２．実施場所 

   清水港 日の出埠頭（清水マリンターミナル東付近） 

３．啓発活動概要 

  ・車両の運転手及び乗客を対象とした聞き取り調査及び啓発 

  ・訪日外国人旅行者を対象とした啓発チラシ（別紙１）の配布 

    ※チラシ、ノベルティがなくなり次第終了 

４．参加機関 

・静岡県警察本部、清水警察署、商業組合静岡県タクシー協会、一般社団法人静岡県バ

ス協会、静岡県、清水港客船誘致委員会、中部運輸局、静岡運輸支局 

５．報道各社集合時間・場所 

   令和６年１１月５日（火）７：５０ 清水港 日の出埠頭 

   取材をご希望の報道関係者は、１１月１日（金）１２：００までに社名・担当者名・

電話番号をメールにてご連絡ください。 ※当日は自社腕章の着用をお願いします。 

 

 

令和６年１０月２９日１４時００分発表 

連絡先 静岡運輸支局輸送・監査担当 

原田、平岩、澤尻   ℡ 054-261-2898 

✉cbt-taxi-shizuoka@ki.mlit.go.jp 

清水港で白タク・白バス根絶キャンペーン 

実施予定場所 

清水港日の出埠頭 

清水マリンターミナル東 



「白タク」での旅客運送は違法であり危険です！

Beware! Unlicensed Taxis are Illegal and Unsafe! 

⚠ 日本では配車アプリ等を使い、自家用車を使って許可なく有料で人を運送することは禁止されています！

白タクを利用した場合、警察から職務質問を受ける場合があります！

⚠ In Japan, it is prohibited to use ride-hailing apps to transport 

passengers for a fee in a private vehicle without permission!
If you use an unlicensed taxi, you may be questioned by the police!

ナンバープレートの色をチェック！
Check the color of the license plate!

＜合法／legal＞＜違法／illegal＞

License plate

※例外として、白色ナンバーでもフロントガラスなど見えるところに「ライド
シェア」「ride-share」の表示、もしくは、車体の両側に「有償運送車両」の表
示があるものは許可されています。

*As an exception, white license plates are permitted if they 
have the words “ride-share" displayed in a visible place 
such as the windshield, or if they have the words “paid 
transportation vehicle" displayed on both sides of the body.

⚠ 白タクの事故でけがをした場合、補償が受けられない恐れがあります！

⚠ If you happen to be injured while you are in an unlicensed taxi,

you may not be protected by any insurance coverage!

日本語・英語 訪日観光客の皆さまへ
To all tourists visiting Japan

日本でのご旅行を安全・安心に楽しんでいただくために、次のことを確認しましょう！
Please check the following and enjoy a safe and secure trip to Japan!

Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism

・Chubu District Transport Bureau ・Shizuoka Transport Branch Office
中部運輸局 静岡運輸支局
・Shizuoka Prefectural Police ・Shizuoka Taxi Association
静岡県警察 静岡県タクシー協会
・Shizuoka Bus Association                              ・Shizuoka Prefecture
静岡県バス協会 静岡県
・City Of  Shizuoka
静岡市

別紙１



使用非法营运车辆载客既违法又危险！
以白牌計程車載客既違法又危險！

흰색 번호판 차량으로 택시영업은 불법이며 위험합니다!

⚠ 在日本，禁止私家车在未经許可的情况下，通过打车软件等提供收费载客服务！
乘坐非法营运车辆将受到警察查问！

⚠ 在日本，禁止未經核准之自用車輛，透過叫車應用程式等提供收費載客服務！
若搭乘違規的白牌計程車，有可能會遭警察盤問！

⚠ 일본에서는배차앱등을이용해자가용으로허가없이유료로승객을운송하는행위가
금지되어있습니다! 
흰색번호판택시를이용할경우, 경찰로부터불심검문을받을수있습니다!

⚠ 乘坐非法营运车辆时若发生事故，可能无法获得保险赔偿！
⚠ 搭乘違規的白牌計程車時若發生事故，恐無法獲得理賠！
⚠ 흰색번호판택시사고로다쳤을경우, 보상을받지못할수있습니다!

检查车牌颜色！／ 檢查車牌顏色！ ／ 번호판 색상을 확인!

＜合法／ 합법 ＞＜非法／불법 ＞

牌照／ 번호판

中国語（簡体・
繁体）・韓国語

*例外情况是，白色车牌的车辆可在挡风玻璃等显眼处显示“共享乘车”字样，
或者在车辆两侧显示“收费载客车辆”字样。

*例外情況是，白色車牌的車輛可在擋風玻璃等顯眼處顯示「共享乘車」字樣，
或者在車輛兩側顯示「收費載客車輛」字樣。

*흰색 번호판이라도 앞 유리 등 눈에 보이는 곳에 'ride-share' 표시가 있거나
차체 양쪽에 '유상운송차량' 표시가 있는 차량은 예외적으로 허용됩니다.

國土交通省 국토교통성国土交通省

致所有访日游客／致所有訪日遊客／방일관광객여러분께
为让各位能安全放心地享受日本之旅，请确认以下内容！

為讓各位能安全放心地享受日本之旅，請確認以下內容！

일본 여행을 안전하게 즐길 수 있도록 다음 사항을 확인해 주세요!

・Chubu District Transport Bureau ・Shizuoka Transport Branch Office
中部运输局 静岡运输支局

・Shizuoka Prefectural Police ・Shizuoka Taxi Association
静岡县警察 静岡县出租车协会

・Shizuoka Bus Association                             ・Shizuoka Prefecture
静岡县巴士协会 静岡县

・City Of  Shizuoka
静岡市


